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Siirlerde Ahengi saglayan unsurlarin basinda gelen redif, kafiyenin disinda kalan ek veya
kelimelerden olusur. Sozliikte “arkadan gelen, takip eden” gibi anlamlara sahip olan bu kelime divan
edebiyatinda kafiye diizenini olusturan bir terim olmustur. Gazelin anlam diinyas: irdelenirken gazelde
tercih edilen redif kelimesi/kelimeleri 6nemli bir konumdadir. Bu tercihler yapilirken rediflerin, gazelin
“yek-avaz” veya “yek-ahenk” olmasina hizmet edecek niteliklere sahip olmasi1 beklenir. Klasik Tiirk
edebiyati sairleri, adi redifiyle anilan bircok kaside ve gazel nazmetmislerdir. Redif olarak tercih edilen bu
kelimelerden bir tanesi de “istemez”dir. istemek, sozliikte; arzulamak dilemek gibi temel anlamlarin disinda
“arastirmak, beklemek, gozetmek, tahkik etmek” gibi anlamlara da sahiptir (Dilgin, 1983: 117). Bu
kelimenin olumsuzu olan “istemez” Kelimesi, arastirmanin konusunu olusturur. Calismada sairlerin bu
redifi kullanarak neyi istemedigi meselesine beyit temelli degerlendirmeler yapilarak 151k tutulmustur. On
dordiincii ylizyilldan baslayarak yirminci yiizyila kadar ulasilabilen divanlardan ve kaynaklardan derlenilen
“istemez” redifli gazeller ele alinarak konuyla ilgili istatiksel veriler ortaya konulmustur. Ele alinan veriler
neticesinde bu redifin en ¢ok 18. yiizyilda kullanildig1 ve sairlerin bu redifle daha ¢ok faildtiin, faildtiin,
fdilatiin, failiin kalibin tercih ettikleri goriilmiistiir. Makalenin devaminda bu redifli gazellerden hareketle
sairlerin istemedigi unsurlar dokuz bashk altinda toplanmistir. Bu basliklar: Baska sevgili/canan/yaran
istemez, unvan istemez, para/mal/miilk istemez, derman/necat istemez, sOhret istemez,
mutluluk/siirir/nesat istemez, ister istemez (ikileme halinde kullanim), ister ... istemez (zitlik kullanimi)
ve istemez redifinin soru olarak kullanimi seklindedir. Makalede bu durumun sebepleri iizerinde
durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Redif, Gazel, istemez, Klasik siir, 18. Yiizyil

* Bu arastirma siirecinde; TR Dizin 2020 kurallar1 kapsaminda “Yiiksekogretim Kurumlar: Bilimsel Arastirma ve
Yayin Etigi Yonergesinde” yer alan tim kurallara uyulmus ve yonergenin ikinci bolimiinde yer alan “Bilimsel
Aragtirma ve Yayin Etigine Aykir1 Eylemlerden” hicbiri gerceklestirilmemistir. Ayrica bu aragtirma “Etik Kurul
Lzni” gerektirmeyen bir ¢aligmadir.
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EXTENDED SUMMARY

Redif, which is one of the elements that provide harmony in poems, consists of affixes or words that
are outside the rhyme. This word, which has meanings such as "following, following" in the dictionary, has
been a term that forms the rhyme scheme in divan literature. In Arabic and Persian literatures, the last letter
of the word that constitutes the rhyme is called revi. While this is the case, Muallim Naci states that
everything after the revi letter should be called redif. Later, this proposal of Muallim Naci was accepted and
accepted by everyone as a criterion while defining the rhyme scheme of Turkish literature products. Poems
with redif are also called “mureddef”. While examining the semantic world of the ghazal, the redif word(s)
preferred in the ghazal has an important position. Redifs used in Divan poetry, especially those used in word
size, have an important place. Redifs are used frequently because they are an element that complements
and enriches the rhyme. redif; helps the poem to turn to its own images and metaphors and to gain an
original quality. Redif selections are important in terms of helping poets make a difference. While making
these choices, redifs are expected to have the qualities that will serve to make the ghazal "yek-avaz" or "yek-
ahenk". Classical Turkish literature poets have written many odes and ghazals, whose names are mentioned
with redif. For example, Necati Bey's poems are "turn back", Seyhiilislam Yahya's "goniil" and Fuzuli's su
redif. One of these words, which is preferred as redif, is "does not want". Desire, in the dictionary; In addition
to meanings such as researching, waiting, observing, investigating, it also has meanings such as "desiring,
wishing". The negative word of this word, "does not want", is the subject of the research. In the study, the
issue of what the poets do not want by using this redif is shed light by making couplet-based evaluations.
Starting from the fourteenth century to the twentieth century, the ghazals with the redif "istemez (don’t
want)" compiled from the divans and sources, and statistical data on the subject are presented. There are
forty-three poets who use this word as a redif in divan literature. It has been determined that the redif
"istemez (don’t want)" is used in sixty poems of these forty-three poets. As a result of the data discussed, it
is seen that this redif is mostly used in the 18th century and this redif is mostly used from the remel bahri
fa'ilatun / fa' ilatiin/ fa' ilin/ fa" iliin (48%) and aruz from the muzari bahr mef' Gli/ fa' ilati/ me' failii/ fa'
iltin (31%) were found to be the most preferred patterns. Other preferred patterns are of course also
available. However, their rate does not exceed 2%. In addition, one of our determinations is the fact that
poets prefer this redif in ghazals with five couplets the most. It is followed by ghazals with seven couplets.
The poet who preferred this redif the most is the eighteenth century poet Seyyid Cazim. The eighteenth
century poet Kani comes in second place. The fact that this redif was mostly used in the 18th century can be
explained by the political instability of the period. In addition, this century is the century in which a period
of solution is seen in the social sense. It can be thought that the 18th century was the most suitable century
for poets to want something. It can be thought that the reason for this is the period of poverty and economic
crisis that follows the years of abundance. In the continuation of the article, based on these redif ghazals,
the elements that the poets do not want are grouped under nine headings. These titles are: “He Doesn't
Want Another Beloved/Janan/Yaran, He Doesn't Want a Title, He Doesn't Want Money/Property/Property,
He Doesn't Want Remedy/Necat, He Doesn't Want Fame, Doesn't Want Happiness/Happiness/Nesat,
Doesn't Want It (Use in Doubling), Doesn't Want ... (Contrast) Usage) is “Using the Wanted Redif as a
Question”. The titles given here are explained in detail in the article and the content is enriched with couplet
examples. While the bibliography of the poems in the text is shown, first the number of the poem is given,
and then the number of couplets is given in which verse of the sample poem taken. While creating this
article, hundreds of reference works were scanned. However, of course, there is the "does not want" redif
that is outside of these scans. However, these scanned works are sufficient to reach a conclusion. Because
these works make up the vast majority. These scans were carried out from the sofas within the scope of the
Ministry of Culture E-book Project and the sofas within the scope of the Metin Bank Project.

Keywords: Redif, Istemez (Don’t want), Ghazal, Classical poetry, eighteenth century

GIRIS

Asirlarca siiren siir gelenegi igerisinde Divan siiri, varligini 6nemli bir degisiklige
ugramadan korumus ve disiplinli bir sekilde ilerlemesini siirdiirmiistiir. Bu siir geleneginin var
olmasini saglayan unsurlardan biri de ahenktir. Ahengi saglayan unsurlarmi iyi ziimseyen sair,
adin1 tarih sahnesine yazdirmay1 basarir. Ahengi saglayan unsurlardan bir tanesi de kafiye ve
rediftir. Redif, en sade tabiriyle s6z tekrarlarimin simetrik bir sekilde misra sonralarinda
kullanilmasidir (Isen vd., 2005: 197). Benzer sesleri iceren kelimelerle kafiye yapan sairlerin
kullandig1 kafiyelerin kullanimi biiyiik dl¢lide gelenekce belirlenmis bir protokole tabidir.
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Kafiye, divan edebiyatinda vezin ile birlikte siirde var olmasi gereken elzem iki durumdan
biridir. Redif, revi harften sonra gelen anlam ve gorev itibariyle ayn ek, kelime ya da kelime
toplulugundan olusan yapiya verilen isimdir (Sarag, 2007: 260). Sozliklerde ise “arkadan
gelen, takip eden” anlamina gelen redif, divan edebiyatinda sairlerin kafiye diizenini sagladigi
bir terim olmustur (Albayrak, 2007: 523). Redifli siirlere miireddef denir. Redifin diger bir
onemi de bazi gazel ve kasidelere ad olmasidir. Necati Bey’in “done done”, Hayall Bey’in
“bilmezler”, Seyhiilislam Yahya’nin “goniil”, Nedim’in “kafir” redifli gazellerinde redifler s6z
konusu gazelleri adlandirmada kullanilmistir. Ahmed Pasa’nin “kerem” redifli kasidesi “Kerem
Kasidesi”, Fuzili’nin “su” redifli kasidesi “Su Kasidesi”, Baki’nin “siinbiil” redifli kasidesi
“Stinbiil Kasidesi”, Stinbiilzade Vehbi’nin “sithan” redifli kasidesi “Sithan Kasidesi” olarak
anilmaktadir (Albayrak 2007: 524).

Istemek sozliikte; “arastirmak, beklemek, gézetmek, tahkik etmek” (Dilgin, 1983: 117)
gibi anlamlarin disinda “arzulamak, dilemek™ gibi anlamlara da sahiptir. Bu kelimenin
olumsuzu olan “istemez” kelimesi, arastirmanin konusunu olusturur. Bu ifadenin yiizyillar
boyunca redif olarak kullanilmis olmasi sairlerin neyi istemedigi hususunda merak arz
etmektedir. “Istemez” kelimesi sadece redif olarak degil, sairin neyi istemedigi hususunda
siirlerde redif haricinde de sik kullanilan bir kelimedir.

14. yiizyilda Nesimi (6. 1417?); 15. ylizyilda Avni (6. 1481), Hakiki (6. 1487-1488),
Ahmed Pasa (6. 1426), Karamanli Nizami (6. 1469-1473?), Ereglili Tiirabi (6. ?); 16. yiizyilda
Gelibolulu Ali (6. 1600), Zati (6. 1547), Fuzili (6. 1556), Rahimi (6. ?), Yahya Bey (6. 1582),
Sehabi (6. 1563-1564), Ravzi (6. 1600°den sonra); 17. yiizyilda Rezmi (6. 1719), Lamekani
Hiiseyn (6. 1625), Sabir Parsa (6. 1679-1680), Siiheyli (6. 1633-1634), Nami Ahmed (6. 1673);
18. ylizyilda Kami (6. 1724), Said Giray Han (6. 1728), Tokath Kéni (6. 1791), Hafid (6. 1811-
1812), Seyyid Vesim (0. ?), Seyyid Cazim (6. 1725-1726), Naksi (6. 1702), Osman-zade Taib
(6. 1724), Erzurumlu Zihni (6. 1794-1797), Arpaemini-zade Sami (6. 1734), HulGsi Celveti (0.
1754), Muvakkitzade Pertev (6. 1807-1808), Hasmet (8. 1768), Lebib (6. 1867), Tirsi ibrahim
(6. 1766), Uskiidarli Kasif (6. ?), Vahyi (8. 1718), Diyarbakirlh Himi Ahmed (6. 1747),
Mehmed Sidki (6. ?); 19. ylizyilda Fatin (6. 1866), Leyla Hanim (6. 1848), Seref Hanim (6.
1861), Harputlu Rahmi (6. 1884), Sirr1 Rahile Hanim (6. 1877), Nigari (6. 1886) “istemez”
redifli siifler nazmeden sairler arasinda yer almaktadir.

Taranan divanlarda' toplamda 43 sairin “istemez” redifli 60 siiri tespit edilmistir. Tespit
edilen “istemez” redifli gazellerin divanlara gore siralamasi ve beyit sayilari su sekildedir:

Tablo 1: Sair, siir sayis1 ve beyit sayisini gosterir.

Sair Siir Sayisi Beyit Sayisi

1 Zatl 1 7

2 | Sehabi 2 5-6

3 | Lebib 1 6

4 | Nigari 1 7

5 Said Giray 1 6

6 | Hakiki 1 7

7 | Kani 3 7-13-6
8 Ibrahim Tirsi 2 7-7

9 | Mehmed Sidki 1 5

10 | Diyarbakirli Ahmed Hami 2 5-8

11 | Ravzi 1 5

12 | Ahmed Nami 1 7

13 | Karamanli Nizami 1 7

14 | Hagmet 1 6

! Bu makalede taranan eserler “Metin Bankas1 Projesi” ve “Kiiltiir ve Turizm Bakanligi E-Kitap Projesi’nden
temin edilmistir.
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15 | Vahyi 1 5

16 | Yahya Bey 1 7

17 | Uskiidarli Kasif 1 5

18 | Seref hanim 2 5-6

19 | Siiheyli 2 5-7

20 | Sirr1 Rahile Hanim 1 Tahmis

21 | Seyyid Vesim 1 7

22 | Seyyid Cazim 5 6-5-5-5-5

23 | Sami 1 9

24 | Sabir Parsa 1 5

25 | Rezmi 1 5

26 | Rahimi 1 7

27 | Osman Zade Taib 1 5

28 | Nesimi 1 11

29 | Naksi 2 4-5

30 | Muvakkitzade Pertev 1 5

31 | Leyla Hanim 1 Tahmis

32 | Lamekani Hiiseyn 1 5

33 | Kimi 2 7-5

34 | Hulusi Celveti 1 6

35 | Harputlu Rahmi 1 7

36 | Hafid 1 5

37 | Gelibolulu Ali 1 Tahmis

38 | Fuzili 1 7

39 | Fatin 1 7

40 | Erzurumlu Zihni 2 5-10

41 | Avni 1 5

42 | Ahmed Pasa 1 5

43 | Tirabi 1 Tahmis
Toplam 43 Sair 60 Siir

Yapilan taramalar neticesinde goriildiigii iizere, “istemez” redifini siirlerinde en ¢ok
tercih eden sair Seyyid Cazim’dir. Bes siirin toplam yirmi alt1 beytinde bu redifin kullanildig:
goriiliir. Ikinci sirada ii¢ gazel yirmi alt1 beyitte ayni redifi kullanan sair Kani gelir. Ayrica bu
redifin daha ¢ok on sekizinci yiizyilda tercih ediliyor olmasi dikkat ¢ekici bir durumdur.

Bu redifin kullanildig1 durumlarda tercih edilen vezinler su sekilde siralanir:

Tablo 2: Vezin tablosu ve bu vezinlerde yazilan siir sayisini gosterir.

Sira Vezin Siir
1 fa’ilatiin / fa” ilatiin/ f4” ilatiin/ 4’ iliin 28
2 mef” Glii/ 3’ ilatli/ me’ failiy/ 3’ iliin 18
3 fa’ ilatin/ fa’ ilatiin/ 3’ iliin 5
4 fe’ ilatin/ fe’ ilatiin/ fe’ ilatiin/ fe’ iliin 1
5 miistef”iliin/ miistef’iliin/ miistef’iliin/ mistef’iliin 1
6 mef 011/ mefa’ ilii/ mefa’ 1li/ fe’ Glin 2
7 miifte’ iliin/ miifte’ iliin/ fa’ iliin 1
8 fe aliin/ fe’uliin/ fe’aliin/ fe’al 2
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Grafik 1: Siirlerin Vezinlere Gore Dagilimu.

Taranan siirlerde toplamda sekiz ¢esit vezin kullanilmistir. Bunlar igerisinde “istemez”
redifi en ¢ok remel bahrinden fa ’ilatiin / fa’ ilatiin/ fa’ ildtiin/ fa’ iliin (%48) ve aruzun muzari

Siirlerin Vezinlere Gore Dagilimi

| f&’ilatin / &’ ilatin/ &’ ilatin/ fa’
ilin

m mef’ (lu/ &’ ilata/ me’ failu/ fa’
iltin

m fa’ ilatun/ fa’ ilatun/ fa’ ilin

m mef’Gli/ mefd’ 11t/ mefd’ ili/ fe’
alun

W fe’Glin/ fe’Glin/ fe’Glin/ fe’al

fe’ ilatun/ fe’ ilatin/ fe’ ilatin/ fe’

ilin
W mustef’ilin/ mustef’ilin/
mustef’iliin/ mustef’ilin

bahrinden mef” iilii/ fa’ ilatii/ me’ fdilii/ fa’ iliin (%31) kaliplariyla kullanilmistir.

“Istemez” redifli gazellerin ekseriyetle 5 ve 7 beyitten olan gazellerle nazmedildigi

tespit edilmistir. Bunlarin disinda en az 5, en ¢ok 13 beyit kullanilir.

Tablo 3: Beyit sayis1 ve sairleri gosterir.

Beyit Sayisi

Sair

4 beyitli yazan sairler

Naksi.

5 beyitli yazan sairler

Sehabi, Mehmed Sidki, Diyarbakirli Ahmed Nami,
Ravzi, Vahyi, Uskiidarli Kasif, Seref Hanim,
Stiheyli, Seyyid Cazim, Sabir Parsa, Rezmi, Osman-
zade Taib, Naksi, Muvakkit-zade Pertev, Lamekani
Hiiseyn, Kami, Hafidi, Erzurumlu Zihni, Awvni,
Ahmed Pasa.

6 beyitli yazan sairler

Sehabi, Lebib, Said Girdy, Kani, Hasmet, Seref
Hanim, Seyyid Cazim, HulGsi Celveti.

7 beyitli yazan sairler

Zati, Nigari, Hakiki, Kani, Ibrahim Tirsi, Ahmed
Nami, Karamanli Nizdm1, Yahya Bey, Tirsi, Stiheyli,
Seyyid Vesim, Rahimi, Kami, Harputlu Rahmi,
Fuzili, Fatin.

9 beyitli yazan sairler Sami.

10 beyitli yazan sairler Erzurumlu Zihni.
11 beyitli yazan sairler Nesimi.

13 beyitli yazan sairler Kani.

Grafik 2: Istemez Redifli Gazellerin Beyit Sayilarina Gore Dagilimi
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istemez Redifli Gazellerin Beyit Sayilarina Gére Dagilimi

M 4 beyit
| 5 beyit
6 beyit
| 7 beyit
9 beyit
10 beyit
H 11 beyit
B 13 beyit

Grafikte gorildiigii tizere ylizde 40’lik oranla en fazla tercih edilen beyit sayisi 5 iken
yiizde 2’lik oranlarla en az tercih edilen beyit sayilar1 4, 13, 11, 10 ve 9°dur.

Eserlerin taranmasi sonucunda elde edilen veriler bizi miithim bir noktaya
ulastirmaktadir. Sairlerin “istemez” redifini en fazla kullandig1 donem 18. yiizyil olarak goze
carpmaktadir. Bu yiizyill Osmanli’nin siyasi, ekonomik ve sosyal yonden buhran yasadigi,
toprak kayiplarinin oldugu bir dénemdir. Bu buhran igerisinde sairlerin bir seyleri istemiyor
olmasi sosyal hayatin edebiyatla iligskisini bir bagska yonden ortaya koymakta, edebiyatin
halktan kopuk olmadig: fikrine bagka bir alamet olmaktadir. Calismada ele alinan “istemez”
redifli gazellerin incelenmesi, sairlerin neyi istemedigi konusundaki egilimlerine 151k tutacaktir.
Sairlerin neyi istemedigi konusu basliklar halinde su sekilde tespit edilmistir:

A. Bagka Sevgili/Canan/Yaran istemez

“Istemez” redifli siirlerde sairlerin sevdiklerinden bir bagkasini istemedigi bu noktada
gbze carpan bir unsurdur.

19. yiizyil sairi Leyld Hanim, Sidki’nin gazeline yazdig: bir tahmisinde bu durumu
asagidaki sekilde ele alir:

Nar-1 ‘askin dilde besdir gayri mihman istemez
Ketm idiip esrar-1 ‘agki cesm i giryan istemez
Canin1 Hakk'a viriir bir bagka canan istemez (Leyla Hanim D, T-2)

Sairin gonliindeki agk atesini yeterli bulan sair bir baskasini istemez ve kendi canini
Allah’a teslim eder.

14. ylizy1l sairi olan Nesim:
Sen bana yar ol ki gonliim bir dah1 yar istemez
Gonliimiin dil-dar sensin 6zge dil-dar istemez (Nesimi D, G-194/1)

Sevgilisine seslenen sair onun kendisine yar olmasini ister. Sevgilisini elde ettikten
sonra bir bagkasin1 istemeyen sair gonliiniin dildar1 olan sevgiliden baska bir dildar istemez.

19. yiizyilin diger bir kadin sairi Seref Hanim:
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Gayre meyl itmez goniil can bagka canan istemez
Bir olur sehre hiikiim dar iki sultan istemez (Seref Hanim D, G-67/2)

Oldukca sairane bir sekilde durumu ele alan sair, bir goniilde iki kisinin
bulunamayacagini oldukga fasih bir sekilde ifade eder ve goniilde biri varken bir baskasina
meyledilmez diyerek durumu arz eder.

18. yiizy1l sairi Erzurumlu Zihni:
Bir kimseden tiimid-i vefa etmeziiz hele

Vahdetde gamdan 6zge goniil hem-dem istemez (Erzurumlu Zihni D, G-
152/8)

Bir bagkasindan vefa beklemek gibi bir iimide girmeyen sair, vahdetlik mertebesinde
gamdan baska bir arkadas istemez.

18. yiizy1l sairi Kami:
Bezme agyar ile yariin geldiigin can istemez
Yalunuz canan ile sohbetde yaran istemez (Kami D, G-89/1)

Agyar ile yarin beraber geldigi bir mecliste bulunmay1 istemeyen sair, canan ile yalniz
kaldig1 bir sohbet ortaminda yaran istemez.

B. Unvan istemez

Insanlar yaptiklar1 mesleklerinde mutlaka bir unvan sahibi olmak isterler. Bir marangoz,
usta olmak ister bir ¢irak, kalfa olmak ister... Ancak asiklik felsefesinde aci ¢ektikge riitbe
atlayan askerler bir yerden sonra bu hiyerarsiden ¢ikarlar. Genellikle kasidelerde kast ettikleri
makamlara ve mevkilere erismek i¢in siir yazan sairler, bazen maksatlarina ulasamadiklarinda
onlardan da vazgegerler. Iste bunlardan bazilar “istemez” redifli gazellere 6rnek teskil eder.

16. yiizy1l sairi, Gelibolulu Ali’nin Hayali’ye tahmis olarak yazdig: siiri:
Sakin-i kiiy-i kana‘at kurb-1 pakan istemez
Ragbet itmez mansib-1 diinyaya ‘unvan istemez
Miimkinata bende olmaz resm ii erkan istemez
Fakr ile fahr eyleyen dergah-1 sultan istemez
Diid-1 4h-1 sdyesinde tak-1 eyvan istemez (Gelibolulu Ali D, T-1)

Diinya makamlarina meyletmeyen sair, herhangi bir unvanin sahibi olmak istemez,
higlikteki zenginligi gorenlerin sultanin dergahinda dahi gozii olmaz seklinde meramini anlatan
sair durumu acik ve anlasilir bir sekilde okuyucularina sunar.

16. ylizy1l sairi Zati:
Hiikmi nafizdir anun canlar virturler emrine
Namesi sultan-1 ‘1skun hi¢ ‘unvan istemez (Zati D, G-536/5)

Asiklik makaminda cektikleri aci nispetinde kademe atlayarak bir unvana ulasan
sairlerin bir s6zii yeterli olmaktadir. Agiklikta sultan olanlarin diinyevi makamlara ihtiyaci
yoktur.

54



Tombak- Bellek Journal of Hatay Mustafa Kemal University Department of History, 5(1), 2023, 48-60

C. Para/Mal/Miilk istemez

Insanlarin iki tiirlii zenginligi olur. Biri maddi zenginlik digeri ise manevi zenginlik.
Maddi zenginlik bir¢ok kisinin arzusudur. Fakat manevi zenginlik ise ancak sirra vakif olanlarin
isteyecegi tiirden bir zenginliktir.

15. ylizy1l sairi Avni bahsedilen durumu su sekilde nazmeder:
‘Isk nakdi bir hazinediir ana yokdur zeval
Malik olan ‘Avniya bir gence gencir istemez (Avni D, D-28/5)

Soyut bir kavram olan ve ancak goniillerde duyulabilen ask kavramini nakdi bir
hazineye benzeten sair bu duruma malik olanlarin bir hazineye dahi ilgi duymayacagini ifade
eder.

16. ylizy1l sairi Fuzili ise ayn1 durumu su sekilde ifade eder:
Tesne-i cam-i visalin db-1 hayvéan istemez
Ma'il-i mir-i hatin miilk-1 Siileyman istemez (Fuzali D, G-115/1)

Vuslatin acisin1 ¢geken ve onun kadehine susayan kisinin 6liimstizliik iksiri olan hayat
suyunu istemeyecegini belirtir ve ekler; sevgilinin karincaya benzeyen ayva tiiylerine meyleden
kisinin ise Siileyman’in miilkiinii dahi istemedigini sairane bir tslipla dile getirir.

16. ylizy1l sairi Zati:
Zati’ya ol kim kana’at hatemine urdi el
‘Aleme hiikm itmege miihr-i Siileyman istemez (Zati D, G-536/7)

Zati de bu durumda Siileyman’in miihriinii dahi isememektedir. Kanaat miihriinii ele
gecirenler diinyaya hitkmetmek i¢in miihre ihtiya¢ duymazlar.

16. yiizyilin bir baska sairi Yahya Bey:
Halka-i zikre nigin olan giizin-i evliya
'Aleme hiikm itmege miihr-i Siileyman istemez (Yahya D, D-150/2)

Sair, seckin olan din alimlerinin zikir halkasim1 parmagina taktiginda diinyevi
unsurlardan uzaklasacagini ve hatta aleme hiikmetmek igin bile Siilleyman’in miihriine ihtiyag
duymacagini belirtir.

18. yiizy1l sairi Sami:
Cani teslim eyleme fikr-i zer-i medfin ile
Hane-i zir-i zemin ey hace altun istemez (Sami D, D-48/4)

Hocaya seslenen sair, “Altin gomiisii diisiincesiyle canini teslim etme!” diyerek bu
basliga 6rnek olacak bir siir nazmetmistir. “Zira yer altindaki evde herhangi bir altinla isin
olmayacak.”

D. Derman/Necat istemez

Sairler, 1zdirap ikliminde miizdarip olarak yasamayi tercih eden ve aci ¢ektikge asiklik
hiyerarsisinde riitbe atlayan askerler gibidir. Bu sebepledir ki sairler yasadigi sikintilardan ve
cektigi eziyetlerden kimi zaman memnun olurlar. Bu sebeple de derman istemezler, zira derman
onlarin ¢ilesini giderdiginde ilhamlar1 da sona erecektir.

17. ylizy1l sairlerinden Lamekani Hiiseyn yukarida bahsedilen durumu 6rnekler:
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Derd ehli derméan istemez ‘ask ehli yaran istemez
Dermani derd yarani ask yaran ii derman istemez (Lamekani D, D-34/1)
Yasadigi dertten memnun olan derman, ask c¢ilesinde olan ise yaran istemez.
17. ytizyilin bir baska sairi Sabir Parsa:
Gonce-i iimmidi dil sad-ab u handan istemez
Derdden lezzet alan derdine derman istemez (Sabir Parsa D, D-92/1)
Yasadig1 dertten memnun olan kimseler bu dertlerine derman arayisinda olmazlar.
19. yiizy1l sairi Seref Hanim bu hususta iki beyitle “istemez” redifine katkida bulunur:
Miibtela-y1 derd-i agyara tabibim care ne
Haste-1i hicran olan tedbir-i derméan istemez (Seref Hanim D, G-67/4)

Ucgiincii bir kisinin iliskisinin igine dahil oldugu durumlara doktorlar nasil bir tedavi
uygulayabilirler? Ayriliktan dolay1 hasta diismiis bir asika da herhangi bir tedbir, derman
olmayacaktir.

Seref Hanim:
Haste-i ‘ask u mahabbet derde derman istemez

Sihhat iimmid eylemez Bokrat u Lokman istemez (Seref Hanim D, G-
70/1)

Asiklik ve muhabbet derdinden hastalanmis bir kimsenin dermana ihtiyaci yoktur.
Ciinkli onun beklentisi bu hususta tedavi olmak degildir. Bilakis bu derde iyice miiptela
olmaktir.

18. ylizy1ldan Muvakkit-zade Pertev:
Lebiingiin dlenler hayat istemez
Diisen bahr-i ‘agka necat istemez (Muvakkit-zade D, G-228/1)

Sevgilinin dudaklarina ulasmak adina, can verme noktasina ulasan kimseler i¢in hayat
methumu 6nemini yitirir. Ask denizinde bogulanlar i¢in kurtulus bir ¢6ziim degildir. Tam
tarsine o denizde bogulmak asik i¢in mutluluk vesilesi olacaktir.

E. Sohret istemez

Sairler, asiklikta bazen makam, mevki, para-pul ve sohret vs. hepsinden vazgecerler.
Zira vazgegtikleri kavramin biiytikliigiince asikliklarini ispatlamis olurlar.

15. ylizy1l sairi Avni:
Hos goren akil fena tavrini sohret gdzlemez
Kiinc-i uzlet isteyen kendiiyi meshir istemez (Avni D, D-28/3)

Yalnizlik kosesine gecmek isteyenler, bir bagkasi tarafindan meggul edilmek istemezler.
Boyle kimseler i¢in sohret, uzak durulmasi gereken bir durumdur.

18. yiizy1l sairi HulGs1 Celveti:
Sakin genc-i kana‘at kdsen eyvan istemez

Irtifa‘-1 kadr icin anlar dahi san istemez (Celveti D, G-30/1)
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Kanaat zenginliginde bulunanlarin maddi zenginlik alameti olan saray ve koski
istemeyecegini ifade eden sair, kadir yiiksekliginde de s6hret arayisinda olmadiklarini belirtrir.

F. Mutluluk/Siiriir/ Nesat Istemez

Yasadig1 dertlerden ve sikintilardan mutlu olan sairler bu durumun sonlanmasina vesile
olacak seylerden kaginirlar.

15. ylizyil sairi Avni:
Isk ile viran iden gonlini ma‘mdr istemez
Hatirin mahziin iden bir lahza mesrir istemez (Avni D, D-28/1)

Ask ile viran olan gonliinlin 4bad olmasini istemeyen sair, mahzunluk makaminda
olmaktan memnun oldugu i¢in bir an dahi olsa mutluluk istemez.

17. ylizy1l sairi Lamekani Hiiseyn:
‘Asik olan ma‘siika bil giryan ii dil-biiryan olur
Sadi nider cananesiiz sadi vii handan istemez (Lamekani D, D-34/2)

Aynm1 maksatla meramin1 ifade eden sair sevgili olmadan mutluluktan bir tat
almayacagini bilir ve bu tiir bir mutluluktan kaginir.

17. ytizy1l sairi Sabir Parsa:

Gonce-i iimmidi dil sad-ab u handan istemez

Derdden lezzet alan derdine derman istemez (Sabir Parsa D, D-92/1)
Dertten lezzet alma makamina ylikselen sair, yine bu hususta mutluluk arayisinda

degildir.

18. ylizy1l sairi Seyyid Cazim:

Lutf-1 ehl-1 zahir azar-1 dil-1 bidar olur

Sem'-i na-hufte nesim-i subh-1 handan istemez (Cazim D, G-44/2)

Hentliz uyumamis, yanmaya devam eden mum, sabah serinligini istemez. Clinkli mumun
hiikkmii aydinlig1 goriinceye kadardir.

18. yiizy1l sairi Erzurumlu Zihni:

Hem vaz‘-1 ittihadd olamaz bir zamanda

Ya Rab neden siirlir u nesati gam istemez (Erzurumlu Zihni D, G-152/5)
G. Ister Istemez (ikileme Halinde Kullanim)

Bu tiir ikileme kullaniminda farkli anlamlar ortaya ¢ikabilir. “Ister istemez” ikilemesi
beytin anlam diinyasina “zorunluluk ve elde olmayan sebep” gibi ¢esitli anlamlar katmaktadir.

19. yiizy1l sairi Fatin yedi beyitten olusan gazelinde bu ikilemeyi redif olarak kullanir:
Virdim bela-y1 ‘aska riza ister istemez
Buld1 netice hiikkm-i kaza ister istemez (Fatin D, G-57/1)

Gazelin matla beyitinden anlasildig1 lizere ask belasina, elinde olmayan sebeplerden
Otlirli riza veren sair, bu belanin sonuclarina da mecburen katlanir ve bunu da hiikm-i kaza
olarak nitelendirir.

18. yiizyi1ldan Kami bes beyitten olusan gazelinde bu ikilemeyi redif olarak kullanir:

57



Tombak- Bellek Journal of Hatay Mustafa Kemal University Department of History, 5(1), 2023, 48-60

Her goren dil virdi ol dildara ister istemez
Hem alur hem derdine bir care ister istemez (Kami D, G-82/1)

O giizel sevgiliyi her goren ona ister istemez gonliinii kaptirir ve bu derde diistiikten
sonra dertten kurtulmak i¢in ¢are istemez.

18. ylizy1l sairi Said Giray alt1 beyitten miitesekkil gazelinde bu ikilemeyi redif olarak
kullanar:

Na-sekibane Sa‘ida bir giin ahir ¢iin enis

Haliimi ‘arz eyleriim ol yar ister istemez (Said Girdy D, G-71/6)
Sair, yasadig1 vaziyeti sevgilisine ister istemez anlatacaktir.
18. yiizyilin diger bir sairi Tokath Kani alt1 beyitlik gazelinde ayni1 redifi kullanir:

Kendin dil ehli atese atmak da is midiir

Kani ider feda-y1 ser ister istemez (Kani D, G-69/6)
Sair, kendi basin1 ask i¢in feda edecegini bu ikilemeyi kullanarak ifade eder.
F.ister ... istemez (Zithk Kullanimi)

Sairler neyi isteyip neyi istemediklerini belirtirken “istemez” redifinin dncesinde bu
kelimenin olumlu hali olan “ister”i kullanmislardir.

18. ylizy1l sairi Hafid:
Yar agyar ile tlfet etdiginden anladim
Senligi ister goniil-hane harabi istemez (Hafid D, G-115/3)

Yar ile agyar kaynastigindan beri sairin gonlii senligi ister, harap olan yerlerden uzak
durur.

18. ylizy1l sairi Seyyid Vesim:
Bir halete muhabbetin irgiirdii kim beni
Bi-gare dil visalini ister hem istemez (Vesim D, G-115/5)

Sevgilinin muhabbeti, sairi Oyle bir hale eristirir ki ¢aresiz bir sekilde sevgiliye
kavugmay1 hem ister hem de istemez.

18. ylizy1l sairi Seyyid Cazim:
Hem h"ahis-i 'alaka eder hem gam istemez
Gonliim bela-y1 'aski hem ister hem istemez (Cazim D, G-43/1)

Sair bir ikilem igerisinde karar verememektedir. Sevgili isteyen sair, ayni zamanda
gamdan uzak durmak istemektedir. Bu elbette ki miimkiin degildir. Devaminda ise sair bu
ikilemi dile getirir. Bela agkina ulagsmay1 hem ister hem de istemez.

G. istemez Redifinin Soru Olarak Kullanimi

17. yiizyil sairi Rezmi, bes beyitten olusan gazelinde “istemez” redifini “kim” soru
zamiri ile birlikte kullanir:

Fasl-1 baharda bad-1 sabay1 kim istemez

Ol dem ¢cemende zevk u safayi kim istemez (Rezmi D, G-197/1)
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18. yiizy1l sairi Naksi, dort beyitten olusan gazelinde bu redifi soru edati1 olan “mi” ile
birlikte kullanir:

Hem-dem olalum yar-1 kadim istemez misiin

Seyr it sithenlimdiir beytiim istemez misiin (Naksi D, G-101/1)

Bezmiinde safa-bahs ola taze-siihandan
Naks1 gibi bir yar u nedim istemez misiin (Naksi D, G-101/5)

18. yiizyilin diger bir sairi Osman-zade Taib Ahmed, bes beyitten olusan gazelinde
“istemez” redifini “kim” soru zamiri ile birlikte kullanir:

Bezm-i cihanda zevk ile ‘isret kim istemez

Vuslat kenara gelse muhabbet kim istemez (Taib D, G-101/5)

SONUC

Taranan divanlarda toplamda 43 sairin “istemez” redifli 60 siiri tespit edilmistir.
Sairlerin bu redifi en ¢ok kullandig1 donemin 18. ylizy1l olmas1 dikkat ¢ekici bir durumdur. Zira
bu dénem Osmanli’nin siyasi, ekonomik ve sosyal yonden koétiiye gittigi bir ddonem olmasinin
yaninda toprak kayiplarinin ¢ok oldugu bir donemdir. Boyle bir donemde sairlerin bir seyleri
istemiyor olmasi edebiyatin sosyal hayatla iligskisini ortaya koyan bir baska delildir. Bu
calismadaki bir baska tespit ise sairlerin “istemez” redifini en fazla fa ilatiin / fa’ ilatiin/ fa’
ilatiin/ fa’ iliin vezninde kullanildigidir.

Yapilan ¢alismada sairlerin “istemez” redifli gazelleriyle neyi istemedigi hususuna 151k
tutmak hedeflenmistir. Tespit edilen gazellerde yapilan degerlendirmeler neticesinde ortaya
konan ¢ikarimlar dokuz baglik altinda beyitler temel alinarak yapilmistir. Bu basliklar su
sekildedir:

1. Baska Sevgili/Canan/Yaran istemez

. Unvan Istemez

. Para/Mal/Miilk Istemez

. Derman/Necat Istemez

. Sohret Istemez

. Mutluluk/Siirtir/ Nesat Istemez

. Ister Istemez (Ikileme Halinde Kullanim)

Ister ... istemez (Zithk Kullanimi)

O 00 3 O U B~ W DN

. Istemez Redifinin Soru Olarak Kullanim1
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